%m Technical wall solutions - Praxis Evolution AL
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% Informazioni tecniche / Technical specifications
La modulistica ¢ varia e differenziata per linea, pertanto vi invitiamo a contattarci per una consulenza mirata sulle vostre esigenze. - A vast range of modules divided into a
variety of lines. Please contact us to receive advice on your specific needs.
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g leggera. Accessoriabile e disponibile
S PRAXIS EVOLUTION_AL XVC . . . . . c
Y - in diversi colori, si sviluppa anche
53 ANTA E FRONTALI MANIGLIE SCOCCA g g 3 g
3% DOOR AND FRONTS ~ HANDLES FRAME in altezza grazie alluso di sopralzi

CORIAN* e corriscala, ottimizzando cosi la
gestione dello spazio.
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durable and lightweight. A range of accessories are available

and there is a full range of colours. Height can be added with

top units thus optimizing space management.
TIPOLOGIE DI BASAMENTI DISPONIBILI
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Basamento su telaio con Basamento su telaio con Basamento su Soluzione sospesa.
ruote. piedini. zoccolo. Wall unit.
Base unit on frame with Base unit on frame with feet. Base unit on plinth.
@ castors. PRAXIS
== XA
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=]
L

Accessori / Accessories

Vedi specifiche nel dettaglio a pag. 356 - 357
See specifications in detail on p. 356 - 357
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SPECIALIST
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LETTI

SPECIALISTICI

PRAXIS

Caratteristiche principali
Main features

WARD FURNITURE
ARREDO DEGENZA

PAEDIATRICS
PEDIATRIA

£ LA LINEA PRAXIS S| SUDDIVIDE IN THE PRAXIS RANGE IS DIVIDED -
=1 TRE CATEGORIE, QUEST'ULTIME INTO THREE CATEGORIES, BASED z2
g2 DEFINITE DALLA TIPOLOGIA DI ON THE TYPE OF MATERIAL USED 53
=3 MATERIALE DELLA SCOCCA, FOR THE BODY, THE DOORS AND 23
2 DELLE ANTE E DEI FRONTALI CHE FRONTS. =5
° LE COMPONGONO.
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CARTS

STRETCHERS

FURNISHING
ACCESSORIES

SCOCCA IN BILAMINATO, FRONTALI

E ANTE IN MDF (MEDIUM DENSITY
FIBERBOARD) RIVESTITE IN MATERIALE
PLASTICO AD ALTA RESISTENZA. MANIGLIE
INTEGRATE.

SCOCCA IN BILAMINATO, FRONTALI E
ANTE STAMPATE IN BAYDUR TRATTATE
CON VERNICE ANTIGRAFFIO. MANIGLIE
INTEGRATE.

SCOCCA IN ACCIAIO INOX, FRONTALI E
ANTE STAMPATE IN BAYDUR TRATTATE
CON VERNICE ANTIGRAFFIO. MANIGLIE
INTEGRATE.

BODY IN BILAMINATE, FRONTS AND
DOORS IN MDF (MEDIUM DENSITY
FIBREBOARD) COVERED IN HIGH
RESISTANCE PLASTIC. INTEGRATED
HANDLES.

BODY IN BILAMINATE, FRONTS AND
DOORS IN MOULDED BAYDUR TREATED
WITH SCRATCH-RESISTANT PAINT.
INTEGRATED HANDLES.

BODY IN BILAMINATE, FRONTS AND
DOORS IN MOULDED BAYDUR TREATED
WITH SCRATCH-RESISTANT PAINT.
INTEGRATED HANDLES.
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5 Technical wall solutions - Praxis - Main features Pareti tecniche - Praxis > XE _E
25 E2
2o -5
i 3
E P is XE SOLUZIONE CON SCOCCA IN VERSION WITH BILAMINATE BODY, 7
= raXIS BILAMINATO, FRONTALI E ANTE IN FRONTS AND DOORS IN MDF a
= MDF (MEDIUM DENSITY FIBERBOARD) (MEDIUM DENSITY FIBREBOARD) 2
= RIVESTITE IN MATERIALE PLASTICO COVERED IN ROBUST, HIGHLY E
= AD ALTA SOLIDITA E RESISTENZA. RESISTANT PLASTIC. INTEGRATED <
MANIGLIE INTEGRATE. HANDLES.
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Possibilita di attrezzare internamente i moduli Ante e frontali disponibili Ante in vetro
con vassoi estraibili a norma ISO 3394 da 60 in diverse versioni. temperato.
g x 40 cm in materiale plastico. Doors and fronts available Door in tempered
8 The inside of the units may be equipped in a variety of versions. glass. f g
=8 with removable ISO 3394 standard 60 x 40 5 ﬁ
S= plastic trays. ==
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Basamento con piedini (disponibile anche su
ruote o basamento su zoccolo inox).

Base with feet (also available on castors or
with a steel plinth).
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FURNISHING
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Technical wall solutions - Praxis - XE
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\ OOQ CONTROLLO INFEZIONI

/, INFECTION CONTROL

LE MANIGLIE SONO REALIZZATE INTERAMENTE IN
PRESSOFUSIONE DI ALLUMINIO ED INCASSATE NELLA
STRUTTURA, EVITANDO SPIGOLI ED INTERSTIZI E GARANTENDO
UNA FACILE PULIZIA. Emma é trattata con una vernice molto resistente ed
addizionata con antibatterico.

THE HANDLES ARE PRODUCED ENTIRELY IN PRESS-FORMED
ALUMINIUM AND PRESS-FITTED INTO THE STRUCTURE, THUS
AVOIDING EDGES AND JOINTS AND GUARANTEEING EASE
OF CLEANING. Emma is painted with a very resistant enamel with added
antibacterial properties.

IGNIFUGICITA
FIRE-RESISTANT

LA SCOCCA IN BILAMINATO E LE ANTE ED | FRONTALI
CASSETTO REALIZZATI IN MDF, SU RICHIESTA, POSSONO
ESSERE REALIZZATI IN VERSIONE IGNIFUGA IN CLASSE 1
GARANTENDO ELEVATE PRESTAZIONI IN QUEGLI AMBIENTI CHE
RICHIEDONO BASSI CARICHI DI INCENDIO.

ON REQUEST THE BILAMINATE FRAME AND MDF DRAWER
FRONTS ARE AVAILABLE CLASS 1 FIRE-RETARDANT MAKING
THE UNITS SUITABLE FOR USE IN AREAS WHERE RESISTANCE
TO FIRE IS IMPERATIVE.

331

Nel perimetro frontale della scocca é presente un profilo
para polvere che consente una chiusura ermetica delle ante
evitando I'accumulo di sporco all’interno dei moduli.

The frame is fitted with a dustproof strip which ensures airtight
closure of the doors to prevent dust and dirt built-up on the
inside of the units.

FAVERO HEALTH PROJECTS
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Technical wall solutions - Praxis - XB AX

SPECIALIST
BEDS
-
LETTI
SPECIALISTICI

WARD FURNITURE

Praxis XB

CONTROLLO INFEZIONI
INFECTION CONTROL

RESISTENZA

SOLUZIONE CON SCOCCA IN
BILAMINATO, FRONTALI E ANTE
STAMPATE IN BAYDUR TRATTATE
CON VERNICE ANTIGRAFFIO.

Baydur € un materiale garanzia di qualita, di
estrema durata e resistenza nel tempo.
Resistente a sanificazioni intense anche

con cloro e clorexidina diluite, superfici
completamente arrotondate e assenza totale
di bordature riportate che possono essere

VERSION WITH BODY IN BILAMINATE,
FRONTS AND DOORS IN MOULDED
BAYDUR TREATED WITH SCRATCH-
RESISTANT PAINT.

Baydur guarantees quality, extreme durability
and longevity.

Excellent resistance to intense cleaning,

even with dilute chlorine and chlorhexidine.
Surfaces are completely rounded and there are
no raised edges that can become detached

ARREDO DEGENZA

PEDIATRIA

DURABLE causa di distacchi con I'usura e il tempo.

PAEDIATRICS

and worn over time. |
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CONSULTING ROOMS
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= = Cerniere delle ante con apertura » e
(A a270°. [
= Door hinges with 270° opening.
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Varie tipologie di piani disponibili.
A selection of different tops is
available.
% Versione con
== ante e frontali dei
E cassetti stampati in
= tecnopolimero Baydur,
I idrofugo e ignifugo
Classe 1.
Version with doors and
drawer fronts in moulded
Baydur technopolymer, i b -
which is water repellent . i T

and classified as Class 1
flame retardant.

Scocca in bilaminato.
Body in bilaminate.
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Pareti tecniche - Praxis - XA

Technical wall solutions - Praxis - XA

SPECIALIST
BEDS
LETTI

SPECIALISTICI

con cloro e clorexidina diluite, superfici

w <<
o N
E H SOLUZIONE CON SCOCCA IN ACCIAIO VERSION WITH BODY IN STAINLESS E
E PraXIs XA INOX, FRONTALI E ANTE STAMPATE STEEL, FRONTS AND DOORS IN =
= IN BAYDUR TRATTATE CON VERNICE MOULDED BAYDUR TREATED 2
s ANTIGRAFFIO. MANIGLIE INTEGRATE. WITH SCRATCH-RESISTANT PAINT. E
= INTEGRATED HANDLES. <
Baydur € un materiale garanzia di qualita, di
CONTROLLO INFEZIONI estrema durata e resistenza nel tempo. Baydur guarantees quality, extreme durability
INFECTION CONTROL Resistente a sanificazioni intense anche and longevity.

Excellent resistance to intense cleaning,
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E completamente arrotondate e assenza totale even with dilute chlorine and chlorhexidine. E
2 di bordature riportate che possono essere Surfaces are completely rounded and there are =
E causa di distacchi con |'usura e il tempo. no raised edges that can become detached E
= and worn over time. =
(%}
g s
28 g5
=] Sw
g= 53
== - <T
Ho 55
3% Su
=
2 =3
(=]

w
=
=
=
=]
o]
=

SOLUTIONS

-
=
=
-
<
e
=
=
S
o]
=

Varie tipologie di piani disponibili.
A selection of different tops is

available.

7] Scocca in acciaio 5

e Inox AISI 304. ™ - o

s Body in AISI 304 <

stainless steel. - 5
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2 2 Versione con ante e frontali dei cassetti = =

stampati in tecnopolimero Baydur, idrofugo Cerniere delle ante con " —

e ignifugo Classe 1.

Version with doors and drawer fronts in
moulded Baydur technopolymer, which is
water repellent and classified as Class 1
flame retardant.

apertura a 270°.
Door hinges with 270° opening.
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Pareti tecniche - Praxis

LETTI
SPECIALISTICI

Informazioni tecniche / Technical specifications

La modulistica & varia e differenziata per linea, pertanto vi invitiamo a contattarci per una consulenza mirata sulle vostre esigenze. - A vast range of modules divided into a
variety of lines. Please contact us to receive advice on your specific needs.
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5 W MODULARITA ANTA E FRONTALI SCOCCA &
a oo DOOR AND FRONTS FRAME 2
S £
= PRAXIS XE &
g g
= Verde mela  Verde Blu Giallo Zucca Arancione  Moka Sabbia =
E Apple coloniale Blue Yellow Pumpkin Orange Mocha Sand &

green Colonial
green

PRAXIS XA / PRAXIS XB

HEN

RAL 9001 RAL 6018 RAL 5012 RAL 1033

ICA

AMBULATORI &

CONSULTING ROOMS
& CLINICS
SPECI

Su richiesta sono disponibili tutti i colori RAL - The full range of
RAL colours are available on request
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TIPOLOGIE DI BASAMENTI DISPONIBILI
TYPES OF BASES AVAILABLE

TECHNICAL WALL
SOLUTIONS

CARRELLI

FURNISHING
ACCESSORIES

HEALTHCARE
FACILITIES

v;‘
Basamento su telaio con

ruote.
Base unit on frame with

Basamento su telaio con
piedini.
Base unit on frame with feet.

castors.

Accessori / Accessories

Vedi specifiche nel dettaglio a pag. 356 - 357
See specifications in detail on p. 356 - 357

FAVERO HEALTH PROJECTS
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Basamento su zoccolo.
Base unit on plinth.

Soluzione sospesa (non
disponibile per PRAXIS XA)
Wall unit (not available for
PRAXIS XA)

COMPLEMENTI
DI ARREDO

RESIDENZE
ASSISTITE




